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Прилог 10.

ПОСЕБНИ САДРЖАЈИ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИКЉУЧЕЊЕМ НА ЈАВНИ ПУТ, ОДНОСНО ЗА
ОБЈЕКТЕ ЗА КОЈЕ СЕ ПРИБАВЉАЈУ ВОДНИ УСЛОВИ

САДРЖАЈ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИКЉУЧЕЊЕМ НА ЈАВНИ ПУТ

Идејно решење, израђено у складу са одредбама овог Пра- вилника, у вези са прикључењем на јавни пут, садржи и следеће податке и прилоге:

Саобраћајно прикључење на државне путеве I и II реда

1. Ситуациони план са приказом планираног решења, изра- ђен у складу са важећом законском регулативом у одговарајућој размери (не мора да буде оверен од стране органе надлежног за послове државног премера и катастра), са обележеним државним путевима (Уредба о категоризацији државних путева („Службени гласник РС”, бр. 105/13, 119/13 и 93/15) и приказом планираног саобраћајног прикључка;
2. Тачно дефинисане садржаје (врсту и намену) објеката на катастарској парцели из захтева, у циљу дефинисања обима и структуре саобраћаја која ће се појавити на будућем саобраћајном прикључку на државни пут;
3. Шири ситуациони приказ подручја које се обрађује про- јектом, на орто фото подлози, са приказаним државним путевима;
4. Податке о оквирном протоку саобраћаја који се очекује на планираном комплексу, односно број и тип возила;
5. Геодетски снимљене попречне профиле пута са свим еле- ментима пута и границама парцела на којима се пут налази (пре- нете са прописане катастарско-геодетске подлоге).

Постављање инсталација у земљишном и заштитном појасу државног пута I и II реда

1. Ситуациони план са приказом планираног решења, изра- ђен у складу са важећом законском регулативом у одговарајућој размери, са обележеним државним путевима (Уредба о катего- ризацији државних путева („Службени гласник РС”, бр. 105/13 и 119/13)), са приказом трасе инсталација.
2. Геодетски снимљене попречне профиле пута са свим еле- ментима пута и границама парцела на којима се пут налази (пренете са прописане катастарско-геодетске подлоге, која не мора да буде оверена од стране органе надлежног за послове државног премера и катастра) са дефинисаним положајем планираних инсталација и заштитних цеви и растојањем у односу на крајње тачке попреч- ног профила пута, као и све неопходне техничке детаље полагања (пречник инсталације, дубину полагања поред и испод пута, преч- ник и дужину заштитне цеви, дужину подбушивања, и др.);
3. Шири ситуациони приказ подручја које се обрађује про- јектом, на орто фото подлози, са приказаним државним путевима.

Површинске и денивелисане раскрснице на државним путевима I и II реда

1. Шири ситуациони приказ подручја које се обрађује про- јектом, на орто-фото подлози, са приказаним државним путевима.
2. Ситуациони план са приказом планираног решења, изра- ђен у складу са важећом законском регулативом у одговарајућој размери (не мора да буде оверен од стране органе надлежног за послове државног премера и катастра), са обележеним државним путевима (Уредба о категоризацији државних путева („Службени гласник РС”, бр. 105/13 и 119/13)).

Реконструкција и изградња државног пута I и II реда и припадајућих путних објеката

1. Претходна студија оправданости  и  Генерални  пројекат (у електронском облику) оверени од стране Ревизионе комисије,

као и Извештај Ревизионе комисије о усвајању Претходне студије оправданости и Генералног пројекта – уколико је наведена про- јектно-техничка документација урађена;
2. Шири ситуациони приказ подручја које се обрађује про- јектом, на орто-фото подлози, са приказаним државним путевима.
3. Ситуациони план са приказом планираног решења са обе- леженим државним путевима (Уредба о категоризацији државних путева („Службени гласник РС”, бр. 105/13, 119/13 и 93/15).

САДРЖАЈ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА ЗА ОБЈЕКТЕ ЗА КОЈЕ СЕ ПРИБАВЉАЈУ ВОДНИ УСЛОВИ

Идејно решење, израђено у складу са одредбама овог правил- ника, за објекте за које се прибављају водни услови, садржи и сле- деће податке и прилоге:
1. Назив, врста и намена објекта;
2. Податак да ли се објекат прикључује на јавни водовод и јавну канализацију;
3. Опис начина захвата воде са планираним количинама воде, уколико се вода захвата из површинских или подземних вода;
4. Опис планираног начина испуштања отпадних вода, уко- лико индустријски или други објекат отпадне воде испушта у по- вршинске воде или подземне воде;
5. Опис технолошког процеса са проценом квалитета и кван- титета ефлуента;
6. Опис планираних радова који се односе на уређење во- дотока и заштиту од штетног дејства вода, уређење и коришћење вода и заштиту вода од загађивања;
7. Податак о квалитету захваћене воде (резултати испитива- ња воде), у случају када се вода захвата из површинских или под- земних вода, као и податак о начину водоснабдевања (водоток, канал, бунар или јавна водоводна мрежа) и локацији водозахвата. Уколико нема техничких могућности за снабдевање водом из јавне водоводне мреже, или је за потребе експлоатације објекта неоп- ходно изградити бунар, навести његову намену (нпр. за противпо- жарне потребе, снабдевање водом за пиће, санитарно-хигијенске потребе, технолошке потребе, за наводњавање, за рибњаке и др.), потребну количину воде из бунара и сл.;
8. Податке о начину прикупљања, одвођења, пречишћавања (примарно, секундарно) и испуштања свих отпадних вода са ло- кације предметног објекта (технолошких, санитарно-фекалних, атмосферских) и о реципијенту истих (водоток, лагуна, септичка јама, јавна канализациона мрежа и сл.), врсти и начину одлагања отпада који може утицати на водни режим (квантитет и квалитет).
У зависности од намене објекта, идејно решење садржи и:
· за индустријске објекте, капацитет објекта, опис производ- ног процеса, врсту и количину сировине која се користи, врсту технолошког поступка и финални производ;
· за инфраструктуру: карактеристике инфраструктуре (врста, пречник, дужина...), детаљнији опис објеката који су у функцији предметне инфраструктуре и предлог техничких решења за поста- вљање инфраструктуре на водном земљишту;
· за систем за наводњавање: бруто и нето површине плани- раног система за наводњавање (ха), место водозахвата, планирани тип водозахвата, тип опреме којом се планира наводњавање, про- цена потребне количине воде у вегетационом периоду (л/с);
· за рибњак: бруто и нето површина планираног рибњака (ха), место и планирани тип водозахвата, начин довођења воде, место и планирани тип испуста, процена потребне количине воде за пуњење рибњака – максимални капацитет захвата (л/с), као и за освежавање рибњака;
· податке о другим објектима (радовима) који могу утицати на водне објекте и водни режим (квантитет и квалитет подземних и површинских вода);
· графичке прилоге: прегледну карту, ситуациони приказ свих постојећих и планираних објеката (са легендом), са прате- ћом инфраструктуром (нарочито водовода и канализације) или објеката и инфраструктуре која је предмет захтева, а налазиће у зони водних објеката и водотокова (водозахвати, уливне и изливне грађевине, продуктоводи, ТТ и оптички каблови, електроводови и сл.), у одговарајућој размери, на катастарској подлози и др.

Прилог 11.

ПОСЕБНИ САДРЖАЈИ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА ЗА ОБЈЕКТЕ СА ЗАПАЉИВИМ И ГОРИВИМ ТЕЧНОСТИМА, ЗАПАЉИВИМ ГАСОВИМА И ЕКСПЛОЗИВНИМ МАТЕРИЈАМА ЗА КОЈЕ ЈЕ ПРОПИСАНА ОБАВЕЗА ИЗДАВАЊА ОДОБРЕЊА ЗА БЕЗБЕДНО ПОСТАВЉАЊЕ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ЗАШТИТА ОД ПОЖАРА И ЕКСПЛОЗИЈА И САДРЖАЈ ЕЛАБОРАТА ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА

САДРЖАЈ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА

Када је предмет идејног решења објекат са запаљивим и го- ривим течностима, запаљивим гасовима и експлозивним материја- ма за које је прописана обавеза издавања одобрења за безбедно по- стављање у складу са законом којим се уређује заштита од пожара и експлозија, идејно решење, израђено у складу са одредбама овог Правилника, садржи и следеће податке и прилоге:
1) текстуална документација идејног решења садржи и:
· технички опис терена приказаног на ситуационом плану;
· технички опис планираних и постојећих објеката и постро-
јења;
· опис технолошког процеса;
· попис врсте и количине запаљивих и горивих течности, за- паљивих гасова и експлозивних материја.
2) графичка документација идејног решења садржи и два си- туациона плана терена на коме је планирана изградња објекта за који се тражи одобрење локације и који мора бити у одговарајућој размери ради сагледавања безбедносних растојања (највише у раз- мери 1:500) са означеним и уцртаним:
· планираним и постојећим објектима и постројењима и њи- ховом наменом;
· објектима планираним за уклањање;
· бројевима катастарских парцела;
· саобраћајницама и енергетским инсталацијама и сл.;
· безбедносним растојањима.

САДРЖАЈ ЕЛАБОРАТА ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА

Елаборат заштите од пожара садржи:
1) Општу документацију;
2) Текстуалну документацију – технички извештај;
3) Нумеричку документацију – прорачунске основе;
4) Графичку документацију.

1. Општа документација

Општа документација елабората садржи:
1) Насловну страну на којој се наводе:
· назив објекта са локацијом и бројем катастарске парцеле и катастарском општином;
· назив, односно име инвеститора;
· назив предузетника односно правног лица које је израдило елаборат предметни део пројекта;
· име, презиме и број лиценце овлашћеног лица које је изра- дило елаборат;
· идентификациона ознака елабората из евиденције преду- зетника односно правног лица које је израдило елаборат предмет- ни део пројекта;
· подаци о месту и датуму израде елабората.
2) Садржај елабората.

2. Текстуална документација

Текстуална  документација  садржи  технички  извештај  са основним елементи заштите објеката од пожара и експлозија:
1) Подаци о локацији објеката значајни за заштиту од пожара кроз које се доказује примена мера заштите од пожара приликом постављања објеката и постројења:
· одабир локације за изградњу стамбених, пословних, јав- них и производних објеката, као и објеката специјалне намене, са аспекта заштите од избијања пожара и експлозија;
· 
анализа микролокације објекта са аспекта преношења по- жара на суседне објекте и са суседних објеката, као и могућности доласка ватрогасно-спасилачких јединица на интервенцију и при- ступа објектима возилом за ватрогасну интервенцију;
· анализа удаљености између објеката унутар градских тки- ва и удаљености између објеката различите намене унутар инду- стријске зоне – са аспекта преношења пожара;
· подаци о инфраструктури – објекти и инсталације за транс- порт запаљивих течности и гасова, објекти и инсталације водо- снабдевања и други објекти и инсталације значајни за уређење локације у погледу пожара и експлозија;
2) Опис објекта:
· битни елементи за заштиту објеката од пожара и експлозија (намена објекта, спратност, габарити, планирани број корисника, безбедно постављање објеката, опис вертикалних и хоризонтал- них комуникација у објекту и улаза/излаза из објекта, опис кон- струкције објекта са захтеваним степеном отпорности на пожар елемената конструкције, количина запаљивих горивих и експло- зивних материја која се држи у објекту, конструктивни елементи заштите објеката приликом експлозија – експлозивни одушак, лака конструкција и сл.);
3) Процена опасности од пожара:
· сагледавање ризика од пожара и разврставање објеката у смислу угрожености од пожара ради утврђивања мера заштите од пожара за конструкцију, материјале, инсталације и опремање за- штитним системима;
4) Подела објекта на пожарне секторе:
· издвајање делова објекта у посебне пожарне секторе;
· елементи грађевинске конструкције у функцији противпо- жарних баријера;
5) Дефинисање евакуационих путева:
· основне карактеристике, правци евакуације, геометрија евакуационих путева, основни принципи за избор материјала који се уграђују на евакуационим путевима;
6) Основни принципи за избор материјала за конструкције које треба да буду отпорне на пожар;
7) Основни принципи избора материјала за ентеријер за који постоје посебни захтеви у погледу отпорности на пожар;
8) Основни параметри процене опасности од пожара која по- тиче од технолошког процеса и материја које се у њима користе или складиште;
9) Основни захтеви који условљавају потребу за инсталација- ма за аутоматско откривање и дојаву пожара;
10) Основни захтеви који условљавају потребу за инсталаци- јама за детекцију експлозивних и запаљивих гасова;
11) Основни захтеви који условљавају потребу за стабилним инсталацијама и уређајима за гашење пожара (хидрантска инста- лација за гашење пожара, стабилна инсталација за гашење ЦО2, пеном прахом и сл.);
12) Основни захтеви који условљавају потребу за мобилном опремом за гашење пожара;
13) Скраћени опис инсталација за запаљиве, гориве и експло- зивне флуиде који се користе у објекту;
14) Основни захтеви који условљавају потребу за системима за одвођења дима и топлоте;
15) Скраћени опис инсталација за климатизацију и вентила-
цију;
16) Скраћени опис инсталације за заштиту објекта од атмо- сферског пражњења;
17) Скраћени опис електричних инсталација;
18) Скраћени опис инсталације за одвођење статичког елек- трицитета;
19) Основни захтеви који условљавају потребу за другим ин- сталацијама које утичу на мера заштите од пожара приликом из- градње објеката;
20) Закључак у вези испуњености основног захтева заштите од пожара. Обавезно садржи категоризацију објекта, број максимално присутних особа и преглед утврђених мера за заштиту од пожара.
3. Нумеричка документација

Нумеричка документација садржи прорачунске основе за из- бор заштите објекта од пожара и експлозија:
1) Процена пожарног оптерећења објекта и пожарних сектора;
2) Процена карактеристика евакуационих путева у објекту и избор методологија за прорачун капацитета евакуационог пута и одређивања ширине пролаза и излаза и слично;

3) Процена времена потребног за евакуацију људи и избор методологије за прорачун времена евакуације и слично;
4) Процена стабилности грађевинске конструкције у пожару и избор методологије за дефинисање отпорности на пожар елеме- ната конструкције;
5) Основни захтеви који условљавају потребу за другим про- рачунима битним за избор и начин заштите објекта од пожара.

4. Графичка документација

Графичка документација садржи графички приказ мера за- штите од пожара који приказују најнужније елементе заштите од пожара усаглашене са издатим условима:
1) ситуациони план са уцртаним суседним објектима и сао- браћајницама;
2) основе свих нивоа и крова са уцртаним пожарним секто- рима;
3) карактеристичне подужне и попречне пресеке са уцртаним пожарним секторима;
4) основе са шематском диспозицијом процесне технолошке опреме;
5) основе са диспозицијом евакуационих путева и смеровима евакуације.



Прилог 12.

ФОРМА ТЕХНИЧКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ И ЕЛЕКТРОНСКО ПОТПИСИВАЊЕ, ЗА ПОТРЕБЕ ОБЈЕДИЊЕНЕ ПРОЦЕДУРЕ

Увод

Поједини изрази који се користе у овом прилогу имају следе- ће значење:
1) документ у папирној форми јесте документ написан (од- штампан) на папиру и својеручно је потписан, односно оверен пе- чатом;
2) електронски документ јесте документ настао изворно у електронској форми, у одговарајућем електронском формату (.pdf или .dwg или .dwf (.dwfx) формат), који је електронски потписан квалификованим електронским потписом;
3) квалификовани електронски потпис јесте скуп података у електронском облику који са уносе у електронски документ и слу- жи за идентификацију потписника. Квалификовани електронски потпис издаје овлашћено сертификационо тело (Јавно предузеће
„Пошта Србије”, Министарство унутрашњих послова, Привред- на комора Србије, АД „Halcom” Београд, „Е-Smart Systems” д.о.о. Београд);
4) електронско потписивање јесте стављање квалификованог електронског потписа на документ у електронском формату (.pdf,
.dwg или .dwf (.dwfx) формат), за потребе обједињене процеду- ре. У случају електронских докумената формата .pdf потребно је извршити и позиционирање електронског потписа, тако што се означава место (поље) за које ће се везати електронски потпис. Позиционирање се врши на првој страни електронског документа, тако да електронски потпис буде прегледан и видљив. Код елек- тронских документа формата .dwg и .dwf (.dwfx) не врши се пози- ционирање;
5) овера техничке документације, састављене у електронској форми за потребе обједињене процедуре, јесте стављање на ту документацију квалификованог електронског потписа законског заступника, односно овлашћеног лица пројектне организације и печата те пројектне организације, као и квалификованих електрон- ских потписа и печата личне лиценце одговорног и/или главног пројектанта, када је то прописано овим правилником;
6) превођење техничке документације из папирне у елек- тронску форму јесте скенирање те документације састављене у папирној форми (превођење у .pdf формат), својеручно потписа- не и оверене печатом пројектне организације и личних лиценци, у складу са овим правилником и потврђивање електронским потпи- сом, за потребе обједињене процедуре, да је та електронска копија верна оригиналу те техничке документације.

Печат пројектне организације скенира се и инсертује у доку- мент у електронској форми на исти начин као и печат личне лиценце. Са становишта обједињене процедуре је прихватљиво да тех- ничку документацију својеручно потпишу одговорни пројектанти и друга лица за која је прописано да потписују ту документацију, под условом да се тај документ након тога преведе у електронску форму и да га електронски потпишу лица наведена у овом прилогу. До испуњења услова за употребу електронског печата лич-
не лиценце, овера техничке документације печатом личне лицен- це вршиће се тако што ће лица овлашћена за употребу тих печата отисак постојећих печата скенирати, а потом их као дигиталну слику инсертовати у документ у електронској форми, након чега ће се тај фајл сачувати у одговарајућем формату (.pdf, .dwg или
.d wf), а потом електронски потписати.

Форма и електронско потписивање техничке документације

Документи који чине техничку документацију припремају се као један или више електронских докумената (делова).
Текстуални део техничке документације припрема се у .pdf формату и електронски се потписује.
Графички део техничке документације припрема се у следе- ћим форматима:
· .dwg или .dwf (.dwfx) који су електронски потписани или
· .dwg или .dwf (.dwfx) који нису електронски потписани, уз обавезну припрему и документа истог садржаја у .pdf формату који је електронски потписан.
У случају да се техничка документација припрема као више посебних електронских докумената, врши се електронско потпи- сивање сваког дела, на исти начин на који се потписује јединстве- ни документ.

Преглед обавезних формата, начина овере и електронског потписивања различитих делова техничке документације

а) Извод из пројекта

Формат електронског документа

Текстуални део извода из пројекта (насловна страна, изјава вршиоца техничке контроле, главна свеска), припрема се у .pdf формату и електронски се потписује.
Графички прилози извода из пројекта се припремају, као је- дан или више електронских докумената, у следећим форматима:
1) .dwg или .dwf (.dwfx) који су електронски потписани или
2) .dwg или .dwf (.dwfx) који нису електронски потписани, са пратећим документом формата .pdf истог садржаја који је елек- тронски потписан.

Овера

Текстуални део и графичке прилоге оверавају сви учесници у изради и техничкој контроли пројекта на начин прописан овим правилником.
Електронско потписивање врши се након креирања електрон- ског документа у прописаном формату (.pdf, .dwg, .dwf (.dwfx)).
Електронско потписивање извода из пројекта обавезно врши:
1) одговорно лице пројектанта (предузетника, односно прав- ног лица које је носилац израде техничке документације);
2) главни пројектант;
3) одговорно лице/заступник вршиоца техничке контроле. Ако се графички прилози припремају као посебни електрон-
ски документи, електронски их потписује само главни пројектант.

б) Главна свеска

Формат електронског документа

Електронски документ се припрема у .pdf формату и елек- тронски се потписује.

Овера

Главну свеску оверавају сви учесници у изради пројекта на начин прописан овим правилником.

Електронско потписивање врши се након креирања елек- тронског документа у прописаном формату (.pdf).
Електронско потписивање главне свеске врши:
1) одговорно лице пројектанта (предузетника, односно прав- ног лица које је носилац израде техничке документације);
2) главни пројектант.

в) Пројекти (делови пројекта према областима)

Формат електронског документа

Општа, текстуална и нумеричка документација припрема се у .pdf формату и електронски се потписује.
Графичка документација пројеката се доставља, као  један или више електронских докумената, у следећим форматима:
1) .dwg или .dwf (.dwfx) који су електронски потписани или
2) .dwg или .dwf (.dwfx) који нису електронски потписани, са пратећим документом формата .pdf истог садржаја који је елек- тронски потписан.

Овера

Општу, текстуалну, нумеричку и графичку документацију пројеката оверавају учесници у изради тог дела пројеката на начин прописан овим правилником.
Електронско потписивање врши се након креирања елек- тронског документа у прописаном формату (.pdf, .dwg или .dwf (.dwfx)).
Електронско потписивање дела пројекта врши:
1) одговорно лице пројектанта предметног дела пројекта (предузетника, односно правног лица које је носилац израде дела техничке документације);
2) одговорни пројектант предметног дела пројекта;
3) вршилац техничке контроле предметног дела пројекта (само у случају када је прописана техничка контрола пројекта за грађевинску дозволу).
Ако се графичка документација припрема као један или више посебних електронских докумената, електронски га/их потписује само одговорни пројектант.

г) Изјава инвеститора, стручног надзора и извођача

Формат електронског документа

Изјава инвеститора, стручног надзора и извођача радова, која се доставља уз пројекат за извођење као потврда да није дошло до одступања у току извођења радова припрема се у .pdf формату и електронски се потписује.

Овера

Изјаву оверавају инвеститор, стручни надзор и извођач на на- чин прописан овим правилником.
Електронско потписивање врши се након креирања елек- тронског документа у прописаном формату (.pdf).
Електронско потписивање изјаве врши:
1) одговорно лице инвеститора;
2) одговорно лице вршиоца стручног надзора (предузетника, односно правног лица које је носилац стручног надзора);
3) одговорно лице извођача радова.

Елаборати и студије који се прилажу уз техничку документацију

Формат електронског документа

Елаборати и студије припремају се у .pdf формату и елек- тронски се потписују.

Овера

Елаборате и студије оверавају лица која су их израдила. Електронско  потписивање  врши  се  након  креирања  елек-
тронског документа у прописаном формату (.pdf).
Електронско потписивање елабората или студија врши:
1) одговорно лице израђивача елабората или студије (преду- зетника, односно правног лица које је израдило елаборат или сту- дију);
2) овлашћено лице које је израдило елаборат или студију.
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(MMe, Mpe3uMe U CTPYYHH Ha3HB)

(6poj muuenue UKC)

Motnuc:

8. TIPOJEKAT CAOBPARAJA U CAOBPARAJHE CUTHAJIM3ALUIE:

IMpojexTaHt:

(OAroBOpHU MPOjeKTaHT:
bpoj nuuenue:
JIuunm nevar:

(Ha3uMB Mpe/y3eTHHKA, OIHOCHO MPABHOT JIMLIA Koje je
M3PA/IMIIO 160 TEXHHYKE JI0KYMEHTaLMje, CeUIITE)
(1Me, Mpe3uMe U CTPYYHH Ha3KB)

(6poj muuenue UKC)

Motnuc:

9. MPOJEKAT CIIOJbHOTI' YPEBEIbA:

IMpojexTaHt:

(OAroBOpHU MPOjeKTaHT:
Bpoj nnuenie:
JIuunm nevar:

(Ha3uMB Mpe/y3eTHHKA, OIHOCHO MPABHOT JIMLIA Koje je
M3PA/IMIIO 160 TEXHHYKE JI0KYMEHTaLMje, CeUIITE)
(1Me, Mpe3uMe U CTPYYHH Ha3KB)

(6poj nuuenue UKC)

Motnuc:

10. MPOJEKAT IPUIIPEMHMX PATOBA:

IMpojexTaHt:

(OAroBOpHU MPOjeKTaHT:
Bpoj nnuenie:
JInuuu nevar:

(Ha3uMB Mpe/y3eTHHKA, OIHOCHO MPABHOT JIMLIA Koje je
M3PA/IMIIO 160 TEXHHYKE JI0KYMEHTaLMje, CeUIITE)
(1Me, Mpe3uMe U CTPYYHH Ha3KB)

(6poj nuuenue UKC)

Mornuc:

0.4. TIOIALIM O JIUIIMA KOJA CY U3PAJIMJIA EJTABOPATE U CTYIUJE

EJIABOPAT O TEOTEXHUYKHM YCJIOBUMA U3TI'PANIBE:

Hzpahupau:

Osnawheno nuue:
bpoj osnawhersa:
[eyar:

(Ha3uB Mpe/y3eTHUKA, OIHOCHO TPABHOT JIMLIA Koje je
W3pajIo enabopar Wik CTyAH]y, CeIuLITe)

(MMe, Ipe3uMe M CTPYUYHH Ha3HB)
(6poj osnawhersa)
Mornuc:

EJIABOPAT 3ALUTUTE O IOXKAPA:

Hzpahupau:

(Ha3uB Mpe/y3eTHUKA, OIHOCHO TPABHOT JIMLIA Koje je
W3pajiIo eabopar Wik CTYAH]y, CeIuLITe)
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Onamheno nuue: (MMe, Mpe3uMe U CTPYUYHM Ha3HB)
bpoj osnamhera: (6poj onaihera)
[euar: TMornuc:

EJIABOPAT EHEPTETCKE E®UKACHOCTH:

Hspahupau: (Ha3uB Mpe/ly3eTHHKA, OJIHOCHO NPABHOT JIHLA KOje je
W3pajiio enabopar Wik CTyAH]y, CeIuLITe)

Onamheno nuue: (MMe, Mpe3uMe U CTPYUYHM Ha3HB)

bpoj osnamhera: (6poj onaihera)

[euar: TMornuc:

0.5. TIOJIALIY O OBJEKTY U JIOKAIIHJN

OINIITH IIOJALIA O OBJEKTY U JIOKALIUJA

Tun oGjexra: (Hnp. cnoGoano-crojehn oGjekar)

BpcTa pajoBa: (Hnp. HOBA rpajitba, IOTPajitha, PEKOHCTPYKLMjA, NIPOMEHA
HaMeHe, aJIaNTaluja, HHBECTHIMOHO OAP/KABAHE U CI1.)

kaTeropuja ofjexra: (unp. V.V ciyuajy panoa Ha noctojehum objekruma, Hiip.

pekoHCTpyKLMja noctojeher oGjekTa, HABOAM Ce KaTeropuja
uiesior 0GjeKTa y OKBMPY Kora ce Hajlasu mpoctop oGyxaaheH

PpanoBuMa)
kiacuduKkaumja  nojenMHMx  aenosa ydeuihe Y |K1acHuKauMoHa o3HaKa:
loGjexTa: YKYIHOj (y cnyuajy panosa Ha nocrojehum
MOBPILMHU 0GjeKTiMa, HIIP. PEeKOHCTPYKLHja
oGjexta (%): nocrojehier o6jexTa, HABOJM Ce O3HaKa
Kiiace npocropa o0yxsaheHor pagoBruma)
(unp. 86%) (unp. 12416 — 3rpaje 3a TeNEBU3HJCKO U
PajIMO EMUTOBAH:E)
(unp. 14%) (unp. 12421 — CamocTanue 3rpajie rapaxal
(Haa3eMHe U MoJ3eMHe) U apKUPaHILTa)
Ha3KB MPOCTOPHOT OJIHOCHO
|y pOaHHCTHUKOT MaHa:
MECTO:
6poj kaTacTapcke mapuesne/cnucak
KaTaCTapCKMX NapLena i KaTacTapeka
onTHHA 00jeKTa:
6poj KaTacTapcke napuesne/cnucak
kaTacTapcKKX mapliesia i Katactapcka (YKOJIMKO Ce MIaHUpajy HOBH, OJHOCHO PEKOHCTPYHILILY
OMLUTHHA MPEKO KOJHX Mpesiase nocrojehu npuKsby L)
NPUKJBY LM 32 HHQPACTPYKTYpY:
6poj kaTacTapcke mapuesne/ cnucak
KaTaCTapCKMX NapLenia i KaTactapeka (YKOJIMKO Ce MJIaHUpajy HOBH, OHOCHO PEKOHCTPYHILY
OMIITHHA HA KOjOj Ce HaJla3H NPHKJbYYaK noctojehu npuKkby L)

Ha jaBHy caoOpahajuuity:

IMPUKJbYYLIU HA HHOPACTPYKTYPY:
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NPUKJbYYaK Ha (uHcTanaumja, Mpexa)

NPUKJbYYaK Ha (uHcTanaumja, Mpexa)

(HaBeCTH CBe NPHKJbYYKe)

(y WP npensubenn, y UAIT u I u TTHO
npojekrosatu, y [THO u3Beaenu kanauurer)

(y WP npensubenn, y UAIT u I u TTHO

npojekrosatu, y [THO u3Beaenu kanauurer)

JIOKALIMJCKH YCJIOBH:
Tokauujcku 6poj
lycoBu:
JaTym:
Opoj
Jatym:
6poj
Jatym:
CAI'JIACHOCTH:
H3nare Opoj
lcarnacHoCTH:
Jatym:
Opoj
JaTym:

OCHOBHH INIOJALIA O OBJEKTY M JIOKALIUJA

BPITI

InMMensuje objekTa: |yKymnHa NOBpLIMHA Naplesne/napiena:

ykynHa BPYTO nospiuyna (Moa3eMHO M Ha/I3eMHO)

ykynua HETO nospuisa (MOA3eMHO M HaI3eMHO)
MOBPIIMHA 3eMJBUIITA M0]] 00jEKTOM

CrpaTHOCT (HaA3EMHHX U MOJ3EMHHUX eTaxa):

JIOKALMjCKHX yCloBa:

BUCHHA OCjeKTa (BeHall, criemMe M p.) npema npasuiy 3

NpocTopa 1 Ap.)
6poj napkuHT MecTa:

arcosyTHa BUCHHCKA KOTa (BEHaLl, cieMe U p.):
6poj GyHKUMOHANHMX jeauHMUA (CTaHOBa,

MOCJIOBHUX.

MaTepujanuzaiuja
loGjekra:

maTepujanusalmja hacaae:
OpHjeHTalHja cieMeHa:

6poj rapaxa / rapakHUX MecTa:

Haru® Kposa:
MaTepHjaiu3aluja Kposa:
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MoBpILIMHA:

HHJICKC
[3ay3eTOCTH:

HHEeKC
u3rpaheHocTu:

npyre
KapakTepuCcTHKe

loGjekTa:
npeapauyHcka

BpeHOCT 00jeKTa:

NpoleHaT — 3esieHHUX (1aTo JloKalujckum yenosuma) (camo y MJIIL, TITJL, TI3U u|(ocTBapeo)

[HO)

(nato nokauujckum ycnosuma) (camo y MJIIL, TITJI, TI3U u | (ocTBapeno)
110)

(nato noxauujckum yenosuma) (camo y WIIL, TITJI, TI3K u | (ocTBapeno)
110)

(Hanomena: HenoTpe6HO M30CTABHTH, 2 Y 3aBHCHOCTH O] BpCTe pPajaoBa,
BpCTe M KJjace 00jeKTa HEONXOAHO je cajJp:KHHY Tabejle NPHIATOIHTH
HAMEHH H KJacH 06jeKTa, TaKo 1a Gy1y NPHKA3AHH CBH NOALH HEONXOXHH
32 H3]aBabe JIOKANHJCKHX YCJI0BAa, OHOCHO MpoBepy yckiahenoctn ca
JIOKANMjCKHM YCIOBHMA M H3JAaBame rpaljeBHHCKe 03BoJe OJHOCHO
peema o o1o6pemy 3a n3pohemwe pagosa)
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Ipuaor 2.
HACJIOBHA CTPAHA U3BOJIA U3 ITPOJEKTA

0.0.

HACJIOBHA CTPAHA
HU3BOJ U3 ITPOJEKTA

HuBecTuTOp: (Ha31B, OJIHOCHO, HME HHBECTHUTOPA M CE/IMILTE)

OGjekar:

Canpaj:

(Ha3uB o0jeKTa ca JJoKaLujom, 6pojeM KaracTapeke napLesie  KaracTapcKOM ONLITHHOM )|

1. HacnoBua crpana

2. VizjaBa BpImoLia TEXHHYKE KOHTpOJIE

(nomymeH obpasau u3 [pusora 5.)

3. I'naBHa cBecKa MpojeKTa 3a rpal)eBHHCKY 103BOITY
4. I'paduuky npuaosu
(4.1. CuTyalyOHH MaH ...
4.2. CuTyalOHO HUBEIALMOHH TUIaH
4.3...)

["J1aBHH MPOjEKTAHT: (1Me, Mpe3uMe U CTPYYHH Ha3HB)

bpoj nuuenwe: (6poj muuenue UKC)

NMOTBPBYJEM

yckiaheHoCT H3B0/Ia M3 NPojeKTa ca MojlalMa U3 npojeKTa 3a rpalieBUHCKY 103801y

JInunu nevar: Motnuc:

Mecto 1 natym: (MecTo W aTyMm u3paze)
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Hpuuor 3.
MN3JABA I'/TABHOT ITIPOJEKTAHTA U3 I'NTABHE CBECKE

MPOJEKTA 3A TPABEBUHCKY J03BOJ1Y, OJHOCHO UAEJHOI'
IMPOJEKTA, OTHOCHO
MPOJEKTA 3A U3BOBEILE

0.4. V3JABA TJIABHOT TIPOJEKTAHTA (mmp TPOJEKTA 3A TPABEBMHCKY
JI03BOJTY)

Taasun npojexrant (np. [Tpojekra 3a rpaljeBuHcKy 10380y 3a rpaliewse IT0cI0BHO-NPOM3BOAHOT
oGjekra , Ha KIT , KO .y MecTy )

(uMe, pe3UMe U CTPYUHH Ha3HB)
U3JABBYJEM

Jla Cy /1e710BH npojeKTa (Hrp. 3a rpaheBUHCKY 10380ty ) MelycoGHO ycaralienu, 1a nojauu y riiaBHoj
CBECLM O/IroBapajy CaiapKMHHM MPOjeKTa M J1a Cy MPOjeKTy MpHIokeHH oaroapajyhu enaGopatu u
cryauje

0. I'JTABHA CBECKA 6poj
1. IMPOJEKAT APXUTEKTYPE 6poj
2/1. TIMPOJEKAT KOHCTPYKLIMIE 6poj
EnaGopar|...... 6poj
EnaGopar...... 6poj

I'nasuu npojexrant (MJIIL, TTJL, 13K, TTHO): (vme, npe3ume W CTPYYHH HA3WB)

Bpoj nuuene: (6poj nuuene MKC)

JInunu neyar: Mornuc:

Bpoj TexHHuKe (MAeHTH(DHUKALIMOHA O3HAKA W3 EBW/CHLUMje Npeay3eTHUKA/ MpaBHOT|
JIOKy MeHTaLHje: nMua)

Mecto u natym: (MecTo u aTyM U3paje)
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IpuJor 4.

HU3JABA OITOBOPHOT MPOJEKTAHTA U3 JEJIOBA ITPOJEKTA
3A TPABEBUHCKY JO3BOJIY, OJHOCHO UJAEJHOT
MPOJEKTA, OTHOCHO ITPOJEKTA 3A U3BOBEILE

1.4. U3JABA OATOBOPHOI" TPOJEKTAHTA MMPOJEKTA (HITP. APXUTEKTYPE)

OaroBOpHH NPOjeKTAHT NPOjeKTa (HIP. apXUTEKTYPeE, Koju je aeo IIpojexra 3a rpaleBUHCKY 103BOITY
3a rpalierse T0C/IOBHO-TIPOM3BOHOT 0GjeKTa . Ha KI1 . KO y mMecTy )

(MMe, npe3nuMe U CTPYUHH Ha3UB)

U3JABJBYJEM

1. 11a je npojekaT y cBeMy y CKJIajly ca W3/IaTUM JIOKaLHMjckuM ycrnosuma (camo 3a [TI]T)

2.71a je mpojeKar y cBeMy y CKJIaJy ca M3/IaTHM JIOKALMjCKMM YC/IOBUMA, rpaljeBHHCKOM J103BOJIOM H
npojekToMm 3a rpaheBrHCKy 10380y (camo 3a [13H)

3. na je npojekat uspahieH y ckiiay ca 3aKOHOM O TUIAHHpPAkby W M3rPa/ikbH, NPOMUCHMA, CTAHAAPAUMA
¥ HOpMaTHBHMa 3 00J1acTH M3rpajiibe 00jeKaTa U NpaBHIMMa CTpYKe;

4. 1a cy NpH W3pajM NPOjeKTa NOLITOBAHE CBE MPONKCAHe 1 yTBPheHe Mepe H NPenopyke 3a HCIly ihekhe
OCHOBHHX 3aXTeBa 3a 00jeKar u /a je npojekar u3paleH y ckiiajly ca Mepama 1 nperopykama Kojumal
ce JI0Ka3yje HCITy HeHOCT OCHOBHHX 3aXTeBa.

\OAroBOpHH MPOjeKTaHT: (MMe, npe3uMe U CTPYUYHH Ha3HB)

(MAIL, TICT, T3, TTHO)

Bpoj nuueHwe: (6poj nuuenue UKC)

IMeuar: MoTnuc:

bpoj TeXHHYKe (MICHTH(QHUKALMOHA O3HAKa W3 EBHICHLMjE MPE/Ly3eTHHKA/TIPABHOT|
JIOKyMeHTaLuje: JMua)

Mecto u atym: (MecTo M 1aTyM u3pajie)
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Ipuaor 5.

N3JABA BPUHIMOLA TEXHUYKE KOHTPOJIE, CA PE3BUMEOM
M3BELITAJA TEXHUYKE KOHTPOJIE, U3 U3BOJA ITPOJEKTA
3A T'PABEBUHCKY J103BOJIY

2.0. U3JABA BPIIMOLA TEXHUYKE KOHTPOJIE

VIHBCCTMTOP: (Ha3l/lB, OAHOCHO, UME UHBECTHUTOPA U Ceﬂl/ll.LlTE)

OGjekat: (HasuB oGjexta ca JsiokauujoM, OpojeM Karactapcke mnapuene H
KaTacTapcKkom OI'ILLITMHOM)

Bpcra Texnuuke (1)1 Tpojekar 3a rpaheBuHcKy 103BOITY)

JIOKyMEHTalu1je:

3a rpahewe / wu3Bohewe(HOBa rpadma, JOrpaliba, PEKOHCTPYKLMja, ajanTauuja, cavaimja,
pajioBa: npoMeHa HamMeHe)

Bpoj M JatyMm  TeXHHuKe

KOHTpOJIE:
Kao 3aCTYHHK BpLIMOLIA TeXHHUKE KOHTpOJIe npojexra
(IMpojekra 3a rpaheBuHcky 10380y 3a rpalierse TocI0BHO-NPOM3BOAHOT OGjeKTa . Ha KIT N
KO y MecTy. )

(uMe, Mpe3UMe U CTPYUHH Ha3HB)

NOTBPBYJEM

1) na je npojexar 3a rpaheBuHCKy 10380ty ypalheH y Ckiaay ca JJOKALHMjCKHM YCIOBUMA;

2)na je mpojekar 3a rpalieBMHCKY 103BONy yckiaheH ca 3aKOHMMa M JAPYrMM MPOMMCHMa W 1a je
uspalieH y cBeMy npema TeXHMYKMM NPONHMCHMA, CTaHIapAMMa U HOPMAaTMBMMA KOjH Ce OJIHOCE Ha
npojekroBatbe U rpaherbe Te BpeTe U Kiiace o0jeTa;

3) na npojekar 3a rpaljeBUHCKY 1103BOJTy HMa CBE HEONXOJIHe eoBe yTBpheHe oapeadama npaBHiIHHKA|
KojuM ce ypehyje caJpikiHa TeXHHUKe I0KYMEHTaLuje;

4) na cy y npojekty 3a rpal)eBMHCKY 103BOJly MCTIPABHO MPHUMEHEHH PE3yJITaTH CBHX NMPETXOAHHX H
MCTPaKHHUX PajloBa M3BPIICHHX 3a NMOTpede u3paje NpojekTa 3a rpalleBUHCKY 7103BOJIY, Kao H J1a Cy
y MPOjeKTy cajipiKaHe CBe OMIITe H Moce0He TEXHUUKE, TEXHOJIONIKE M APYTe MOAJIOre U MoJIatiy;

5)na cy npojektom 3a rpaheBuHCKy 103BONy oGe3beheHe TexHHUKe Mepe 3a HCMYHEeHe OCHOBHHX
3aXTeBa 3a MPEIMETHH 00jeKar.

Bpiuuial TeXHUUKe KOHTpOJIe: (MMe 1 IPe3rMe, OIHOCHO HA3HB MPe/ly 3eTHUKA/TIPAaBHOT JIMLIA, aJipeca)
OZIrOBOPHO JIMLIE / 3aCTYMHUK: (MME W npe3uMe)

[euar: Mornuc:
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MecTo u 1atym: (MecTo M 1aTyM u3paze)

Bpoj: (MaeHTH(MKALMOHA 03HAKA M3 CBHICHLIMjE MPE/ly3eTHUKA/TIPABHOT JIWLIA)

2.1. BPIMOLYM TEXHUYKE KOHTPOJIE

1. TIPOJEKAT APXUTEKTYPE:
BPLLIKJIAL] TEXHHYKE KOHTpOJIE:

2/1. IPOJEKAT KOHCTPYKIHUJE:

BPLIMJIALL TEXHHYKE KOHTPOJIE:

2/2. TIPOJEKAT CAOGPATRAJHULIA:
BPLIMJIALL TEXHHYKE KOHTPOJIE:

3. MPOJEKAT XUAPOTEXHUYKHUX HHCTAJIALIUJA:

BPLIMJIALL TEXHHYKE KOHTPOJIE:

4. MPOJEKAT EJIEKTPOEHEPTETCKHUX HHCTAJIALIHJA:
BPLIMJIALL TEXHHYKE KOHTPOJIE:

(MMe, IPe3UMe H CTPYUHH Ha3HB,
6poj nuuenue MKC)

(MMe, pe3uMe U CTPYUHH Ha3MB,
6poj nmuenue MKC)

(HMC, TIPE3UME U CTPYYHH HA3HB,|
6poj nuuenue UKC)

(MMe, pe3uMe U CTPYUHH Ha3MB,
6poj muuenue MKC)

(HMC, TIPE3UME U CTPYYHH HA3HB,|
6poj nmuenue MKC)

(yHeTH TeKcT pe3umea)

2.2.1. (2.3.) PE3BUME U3BEIUTAJA O TEXHUYKOJ KOHTPOJIX

Bpiumnaig TeXHUYKe (MMe, NIPe3UMe U CTPYUHH HA3HB)
KOHTpOJIE:

Bpoj nnuenie: (6poj muenue MKC)

Jluunu nevar: Mornuc:

HasuB 1 o3naka gena(Hmp. | — mpojekaT apxUTeKType)
npojexra:

MecTo u jatym: (MecTO M IaTyM TeXHHUKE KOHTpOJIE)

Hanowmena: oBepy Bpilie CBY BPLIMOLIM TEXHHYKE KOHTpOJIE
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Ipwuor 6.
N3JABA OBJJAIIREHUX JIMIA O IIPEJJBUBEHUM MEPAMA 3A
HNCNYIEIE OCHOBHHUX 3AXTEBA 3A OBJEKAT U3 I'VIABHE
CBECKE ITPOJEKTA 3A TPABEBUHCKY J03BO.JTY

0.9. U3JABA OBJIAIREHOT" JIMLIA
Kao onawhero e koje je n3panuio (Hrp enabopar 3awTiTe 0/ rnoxapa koju ce npuiase Ipojexry

3a rpaleBUHCKY J03Bosty 3a rpaheme I10cioBHO-NIPOU3BOAHOT 0GjeKTa Ha KIT KO
.ymeety )

(uMe, Mpe3uMe U CTPYUYHH Ha3HB)

U3JABBYJEM

1. na je enaGopar uspahjeH y cBemy y ckiiajy ca 3aKOHOM O MUIAHUPAkY M M3TPajitbH, (HIP 3aKOHOM O
3alUTHTH 011 l'lO)Kapﬂ), nponucumMa, CtaHaapiumMa 1 HopMaTUBUMa U3 06J16CTM (Hl'lp. 3alUTHTE 0]
10%apa) ¥ NpaBUINMa CTPYKe;

2. na enaGopart caap:Ku NporycaHe U yTBpheHe Mepe 1 Npernopyke 3a UCMyheke OCHOBHOT 3aXTeBa 32
oGjekar — (HIp. 3aWTHTA OJ] MI0XKapa)

Ognauheno nuue: (MMe, Mpe3rMe U CTPYUYHH Ha3HB)

Bpoj oBnauherma: (6poj)

[euar: TMoTnuc:

Bpoj TexHWUKe (WICHTH(UKALMOHA ~ O3HAaKa W3 €BMICHLMjE  Npely3eTHHKa/
10Ky MeHTaLHje: NpaBHOT JMLIA)

MecTo u natym: (MecTo M 1aTym u3paje)
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Ipuor 7.
MU3JABA UHBECTHUTOPA, BPIIMOLA CTPYYHOI HA/I3OPA U
OJITOBOPHOI" U3BBOBAYA PATOBA U3 I''TABHE CBECKE
MMPOJEKTA U3BEJAEHOI' OBJEKTA

0.11. U3JABA MHBECTHTOPA, CTPYYHOI' HAJ30PA M OJIFOBOPHOI' M3BOBAYA
PAJIOBA

Ha ocHoBy unana 124. ctaB 5. 3akoHa 0 ruianupatby 1 usrpantu (,,Ciyx6enu racuuk PC™, 6p. 72/09,
81/09 — ncnpaska, 64/10 - YC, 24/11, 121/12,42/13 - VC, 50/13 - YC, 98/13 - YC, 132/14 n 145/14)
u unana 71. TlpaBuiHMKa O CaJp/KMHHM, HAUMHY W TOCTYINKY M3paje M HauMHY BpLICHA KOHTPOJE
TeXHUYKE J0KYMEHTaLje npema Kiiack 1 Hamenu objexara (,,Ciyx6Genn rnacuuk PC”, 6poj 72/18),

U3JAB/JBYJEM

na npuiukom ussohera pazosa (Hnp. ITocioBHO nmpou3BoaHOr 0GjeKTa Ha KIT KO

y Mmecty. Huje Jouwto o oactynawa ox Ilpojekra 3a ussohemwe objekra, Te na je
M3BE/ICHO CTakbE jeIHAKO NMPOjEKTOBAHOM CTakby.

Hupecturop: (MMe M pe3uMe OIHOCHO Ha3HB MHBECTUTOPA, ajipeca)
O/IrOBOPHO JIMLIE / 3aCTYMHKK: (MME M npe3nme)
[Meuar: TMoTnuc:

(CTpyunu Haa3op:
HLE KOje je BPIIN/IO HAa30p:  (MMe U npesume)

[Teuar: TMoTnuc:
Ienepanny uspohau: (Ha3uB npe/y3eTHHKA/NPaBHOT ML FeHepaHor u3Bohaua, anpeca)
loAroBopHH n3Bohau: (ume u npesnme)

[euar: ornuc:
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MecTo 1 1aTym:

(MecTo U aTym u3paje)
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Ipuaor 8.
OJJIYKA O UMEHOBABY I'NTABHOTI TIPOJEKTAHTA U
PEHIEILE O UMEHOBABY OAI'OBOPHUX TPOJEKTAHATA

0.3. OJJIYKA O OAPEBUBAKY I'TABHOTI' [TIPOJEKTAHTA

Ha ocroBy unaua 128a 3akona o nnanupaiby 1 usrpaamu (,,CiyxGenn rnackuk PC”, 6p. 72/09, 81/09
—ucnpaska, 64/10 - YC, 24/11, 121/12, 42/13 - YC, 50/2013 - YC, 98/2013 — VC, 132/14 u 145/14) u
011pe}16u I'IpanmHuKa 0 Ca/ip’KMHH, HAYHUHY U MOCTYIIKY U3paj€ U HAYMHY BPLICHA KOHTPOJIE TEXHHUYKE
JIOKyMEeHTallMje npema KJach U HameHu oGjekara (,,CiyxGenu rnachuk PC”, 6poj 72/18) kao:

FTTABHU NPOJEKTAHT

3a u3pajy (BpcTa TexHMUKe JOKyMeHTauuje) 3a (Bpcra rpahema onHocHO panoBa) objekra (HasuB
oGjexTa ca okaimjom, 6pojem KaTacTapcke maplesie U KaTacTapckoM OMuTHHOM) oapehyje ce:

(Mme 1 npe3ume, CTPYUYHH Ha3HB) (6poj nuuenue MKC)
Hugecrutop: (MMe W Tpe3uMe, OIHOCHO Ha3UB MHBECTUTOPA, a/IPeca, MeCTo)
\OAroBOpHO NHLE / 3aCTYNMHUK:  (MMe U Npe3nme)

[euat: Motnuc:

MecTo u natym: (MecTo 1 natym)

1.3. PELIELE O OAPEBUBAKY OJATOBOPHOI TIPOJEKTAHTA

Ha ocroBy 4nana 128. 3akona o nianupamy u usrpaai (,,Ciyx6enn raacauk PC”, 6p. 72/09, 81/09
— ucnpaska, 64/10 — VC, 24/11, 121/12, 42/13 - VC, 50/13 - VC, 98/13 — YC, 132/14 u 145/14) n
oapendu [paBuiiHIKA O CaAPKUHK, HAYHHY U NIOCTYTIKY W3pajie U HauMHY BPLUEHa KOHTPOJIE TeXHHUKe
JIOKYMEHTaLWje npema KJ1ack W HameHu oGjekara (,,Ciyx6enn rmacuuk PC”, 6poj 72/18) kao:
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OATOBOPHU NPOJEKTAHT

3a u3pajty (pojeKar) Koju je 1eo (BpeTa TeXHHUKE 10Ky MEeHTaluje) 3a (BpcTa rpaljera 0IHOCHO pajioBa)
ofjekra (HasuB oGjexTa ca NoKauujom, GpojeM KaracTapcke Mapleie W KaTacTapckOM OMIITHHOM)
ozpebyje ce:

(MMe 1 npe3nme, CTPYYHH Ha3UB) (6poj muenue UKC)

Ipojexrant: (Ha3MB  Mpe/ly3eTHMKA, OJHOCHO  TpaBHOr JiMUA  Koje  jel
M3PAJNIIO TEXHHUKY JOKYMEHTALHjy, CeUIITE)

OroBOpHO NMLE/3aCTYNHUK: (MM H IIPe3ume)

[euar: Mornuc:

Bpoj TeXHUUKe (MICHTUUKALMOHA ~ O3HAKA W3 eBMJCHLMjEe  Npey3eTHHKa/

10Ky MeHTaLHje: TNIPaBHOT JIWLIA)

MecTo u gatym: (MecTo M aTyM u3paze)
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Mpuaor 9.
OIIITA TOKYMEHTALIMJA U3 YJIAHA 28. OBOT'

NPABUJIHUKA

1.1. HACJIOBHA CTPAHA

(unp. 1 — TIPOJEKAT APXUTEKTYPE)
Hupecturop: (Ha3MB, OJIHOCHO, M€ UHBECTUTOPA U CE/IUILITE)

OGjekar: (HasuB  ofjexta ca Jsokauujom, OpojeM Karacrapcke napuene M
KaTtacTapCKoM OHLLITMHOM)

Bpcra Texunuke (MJIP Wnejno pewewe, WUl Haejuu npojexar, INIJT Ilpojekar 3a
IOKyMeHTaLHje: rpahesuncky no3sony, T13M Tlpojekar 3a wussobewe, ITHO Tlpojexar|
u3Be/IeHOr 0bjeKTa)

HasuB u o3uaka jena(unp. | — npojekat apXuTeKType)
npojexra:

3a rpabetse/u3Boherbe (HOBa rpajitba, 10rpaiiba, pPEeKOHCTPYKLH]ja, ajanTaluja, caHaLuja, mpoMeHa,
panosa: HameHe)

TMeuar v nornuc: TpojexranT:

(Ha3WB Mpey3eTHUKA/MPABHOT JMUA KOje je M3PaauIo Je0 TeXHHUKe
JIOKyMEHTALHje, CeMLITE HME U MPEe3uMe OJrOBOPHOT JIHILA)

Teyar 1 noTmnuc: O/IroBOpHHU MPOjeKTaHT:
(MMe 1 Tpe3nMe, CTPYUHH Ha3ue U 6poj auuenue MKC)

Bpoj nena npojexra: (MaeHTH(MKALIMOHA 03HAKA U3 eBHICHLIM]E MPeLy3eTHUKA/TIPABHOT JIULIA)

Mecto 1 natym: (MecTo M 1aTyMm u3paze)

1.2. CAIPKAJ (JIEJIA TIPOJEKTA)

1.1. ‘HacnoBHa CcTpaHa (Jie/1a NpojekTa)
1.2. ‘Caﬂpmaj (aena npojexra)

(nomyen obpasat 6poj 9)

1.3. ‘Pemerbe 0 ozipehuBakby OroBOPHOr NPOjeKTaHTa (J1e1a MpojeKTa)

1.5. ‘TeKCTyaﬂHﬂ JIOKyMeHTaLuja
1.6. ‘HyMepuHKa JIOKyMeHTaLHja

|
\
\
1.4. ‘I/lzjaaa OJIPOBOPHOT MPOjeKTaHTa (1eN1a NpojeKTa) ‘
\
\
\

1.7. ‘l"pac]qua JIOKyMeHTaLHja
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CYMAPHMU ITPETJIEJL @®OPMATA EJIEKTPOHCKUX JIOKYMEHATA U
JIMIA KOJA BPLIE EJIEKTPOHCKO ITOTIIMCUBAE

Tun Jleo Jlurutannu hopmatu JInua koja eneKTpOHCKH
pdf dwg nan dwf [TOTIHCY]y OKYMEHT
(.dwfx)
M3BOJ{ W3 Tekctyannu neo Jla He npunase ce O/IFOBOPHO  JIHLIE|
ITPOJEKTA (eeKTPOHCKH npojeKTaHTa
(HacoBHa TNOTMHMCAHO) (npey3eTHHUKa,
cTpaHa,  u3jaBa OJIHOCHO  MPABHOT|
BpLIMOLIA ML KOje je HOCHOL
TEXHUYKE uspane TEXHHUYKE|
KOHTpOJIE, IIaBHa JIOKyMEHTaLuje)
cBecka) JIaBHH MPOjEKTAHT
OJIrOBOPHO
JIMLE/3aCTYMHHK
BpLIMOLIA TEXHHYKE|
KOHTpOJIe
I"pahnuKy NpHUIO3H — 1Ba HAYMHA/OMUMOHO
Onuwmja 1 He npunaxe Jla IJIaBHH POJEKTAHT
ce (e1eKTPOHCKH
MOTIHCAHO)
Onumja 2 Jla Ja TNIaBHH NPOjeKTaHT
(€N1eKTPOHCKH |(€IeKTPOHCKH He-
MOTIHCAHO) MOTIHCAHO)
'JIABHA CBECKA Jla He npunase ce O/IrOBOPHO el
(eneKTPOHCKH NpojeKTaHTa
TOTIHCAHO) (npenyseTHuka,
OJIHOCHO  MPABHOT|
uua koje  je|
HOCHJAL,  W3paje|
TeXHHUKe
JIOKyMEHTaLuje)
JIABHH NPOjeKTaHT
TTPOJEKTH (JIEJIOBU [Tekctyannn aeo Jla He npunase ce O/IFOBOPHO  JIHLIE|
[MPOJEKTA TIPEMA (omwra, (eNeKTPOHCKH npojeKTaHTa
(OBJIACTUMA) ‘TeKCTyasHa M| NOTMHCaHO) NpeaMETHOr  Jiena)
HyMepHuKa npojexra
JIOKyMEHTALHja) (npeny3eTHuKa,

OJHOCHO TNpaBHOT|
nuua  Kkoje  je|
HOcHJal,  W3paje|
aena TEXHHYKE|
JIOKyMEHTaLuje)
OArOBOPHH
TMPOjeKTaHT
npeAMeTHOr  Jena
npojexra
BIIMJIALL TEXHHUKE|
KOHTpOJIe
NpeMETHOr  Jieia
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npojekra (camo |

ciayyajy  Kama  je|
nponucaHa
TEeXHHUKA KOHTPOJIal
npojexkra 3al
rpaljeBUHCKY
JI03BOJTY)
I'paduuka 10KyMeHTaLMja — 1BA HAYHHA/OMLIMOHO
Onuwja 1 He npunase Ja OIrOBOPHH
ce (eNeKTPOHCKH MPOjEKTaHT
MOTIHCAHO)
Onumja 2 Jla Jla O/IrOBOPHH
(€1EKTPOHCKH |(€/IEKTPOHCKHU He- NPOjeKTaHT
MOTIHCAHO) MOTIHCAHO)
M3JABA pac - O/IrOBOPHO  JIHLIE]
MHBECTUTOPA (eNeKTPOHCKH HHBECTUTOpA
ICTPYYHOI' MOTMHCAHO) OIrOBOPHO  JMlIE
HAJI3OPA u BPLIMOLA CTPYHHOT|
M3BOPAYA Ha3opa
(npey3eTHHKa,
OJAHOCHO NpaBHOT|
nuua  Kkoje  je|
HOCHJIALl  CTPYHYHOT|
Haj30pa)
OJFOBOPHO  JIHLIE|
usBohaua pajgosa
EJIABOPATH 14 Ja - OJIFOBOPHO  JHLIE|
CTYIMIE  (koju ce (eneKTPOHCKH n3pahusaua
NpUIaxy y3 TeXHHUKY NOTMHCAHO) enabopara Zhi)
oKy MeHTaLH]y) cryauje
(npeay3eTHuUKa,
OJIHOCHO  MpaBHOT|
nuua Koje  je|
uspazauiio enabopar)
WM CTYZIH]Y)
opnamheHo  nuue)
Koje je M3paauio;
enabopar WK,
cryaujy
M3BELLTAJ O Jla - Npe/Ce/IHMK M CBH
TEXHUYKOM (€e1eKTPOHCKH YIAHOBH KOMHCHjE 33|
[PEIJIEY MOTMHCAHO) TEXHUYKH  Tperjes
Win
caMo  MpeceaHHK
KOMHCHje, Kajga je
€JIEKTPOHCKH
JIOKYMEHT HACTAO!
CKEHUpamkeM
OpHrHHAJIHOT
JIOKYMEHTa y
NanupHoj hopmu
KOju  je  OBepeH
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TEXHUUKA
JIOKYMEHTALIMJA
W3PABEHA u
[MOTITUCAHA TIPE 1.
JAHYAPA 2015.
FOJIMHE

Texuuuka
JIOKyMEHTalua
dKje I0CTaB/bakhe
Huje Moryhe y
.dwg i .dwfx
dopmary

Jla
(eN1eKTPOHCKH
MOTIHCAHO)

He npunaske ce

Ywmecto
€JIeKTPOHCKHX
JIOKyMeHaTa
dopmara .dwg
nin dwf (.dwfx)
(nocraesba ce
OpHrHHaIHA
TEXHUYKa
JIOKyMeHTaLuja y
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JIMLEHIHUM
nevaruma
CBOjepyYHHM
NoTNHCHMa

MOAHOCHIAL
3axTeBa
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Mpuaor 1.

OCHOBHU CAZIP’)KAJ I''TABHE CBECKE

0.1. HACJIOBHA CTPAHA I'TABHE CBECKE TEXHUYKE JTJOKYMEHTAILIUJE

HupecTutop:

OGjekar:

3a rpaheme / u3Boherse panosa:

TTpojexTaHT:
OAroBOpHO JIMILIE TPOjeKTaHTa:

[euar:

['N1aBHM MPOjEKTaHT:
Bpoj nuuenLe:

JInunm neyar:

bpoj TexHuUKe 10Ky MeHTaLHje:

Mecto u natym:

BpcTa TexHHUKe 10Ky MEHTauuje:

0-TJABHA CBECKA
(Ha3uB, OIHOCHO, UME HHBECTUTOPA M CE/IUILTE)

(Ha3uB oGjeKTa ca JJoKaLujom, 6pojeM KaTacTapeke napuesne 1
KaTacTapcKoM OIILITHHOM)

(UOP HUnejuo pewemwe, MIIl Hnejuu npojexar, I/
Tpojexar 3a rpahesuuncky nossoiy, 13U Tlpojexar 3a
usBobewse, [TUO Ipojekar usseneHor oGjexra)

(HOBa rpajba, J0rpajiba, PEKOHCTPYKLMja, ajanTaiuja,
caHalMja, IPOMEHa HaMeHe)

(Ha3uB Mpey3eTHUKA, ONHOCHO MpPaBHOT JIMLA Koje je
HOCHJIAL| M3pajie TEXHUUKE 0Ky MEHTALIH]E, Ce/IUIITE)

(ume u npesume)

Mornuc:

(MMe, Ipe3uMe U CTPYYHH Ha3HB)
(6poj muuenue UKC)

TMoTnuc:

(uaeHTHUKALMOHA O3HaKa us3
TIpe/ly 3eTHUKA/TIPaBHOT JIHLIA)

(MecTo M 1aTyM u3paje)

eBHICHLIMje|

0.2. CAJIP’)KAJ I'/TABHE CBECKE

0.1. |HacoBHa cTpaHa rjiaBHe cBecke

(nonywen o6pasau 0.1. u3 Ipusiora 6poj 1)

0.2. |Canprkaj rnaBHe cBecke

(nonymeH oBaj o6pasau 0.2. u3 Ipunora 6poj 1)

0.3.

Omyka 0 oapeluBarby riiaBHOT NpojeKTaHTa
(nomyweH obpasau u3 Ipustora 6poj 8)

(y WJIIL, TITJL, T13H u TTHO)
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